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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2026/...,
annettu ... piivini ...kuuta ...,

Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta
tiettyihin paatoslauselmiin, joista ddnestetiin
kansainviilisen viinijirjeston

24. yleiskokouksessa

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan

yhdessi sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, seké katsoo seuraavaa:
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sekd katsoo seuraavaa;
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Kansainvilinen viinijérjestd (OIV) tarkastelee ja mahdollisesti hyvéiksyy 16 paivani
lokakuuta 2026 pidettivéssd seuraavassa yleiskokouksessaan paatoslauselmia, jaljempéana
’OIV:n péétéslauselmaluonnokset’. OIV:n péétoslauselmaluonnoksilla, jos ne

hyvéksytédn, on perussopimuksen 218 artiklan 9 kohdassa tarkoitettuja oikeusvaikutuksia.

Unioni ei ole OIV:n jasen. OIV on kuitenkin myontanyt 20 pdivané lokakuuta 2017

unionille OIV:n tydjdrjestyksen 4 artiklassa méérétyn erityisaseman.

Unionin jisenvaltioista 20 on OIV:n jésenid. Kyseisilld jdsenvaltioilla on mahdollisuus
ehdottaa muutoksia OIV:n paitoslauselmaluonnoksiin, ja niitd pyydetddn hyviaksymaéin

OIV:n piditdslauselmaluonnokset OIV:n seuraavassa yleiskokouksessa.

Tietyilla OIV:n hyviksymilld ja julkaisemilla pddtdslauselmilla on Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013! ja komission delegoidun asetuksen

(EU) 2019/934% nojalla oikeusvaikutuksia unioniin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 pdivénd
joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisestd markkinajarjestelystd ja neuvoston
asetusten (ETY) N:0 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja

(EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/07).

Komission delegoitu asetus (EU) 2019/934, annettu 12 pédivdand maaliskuuta 2019, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tidydentdmisestd
viininviljelyalueiden, joilla alkoholipitoisuutta voi lisiti, rypéletuotteiden valmistukseen ja
sdilytykseen sovellettavien sallittujen viininvalmistusmenetelmien ja sovellettavien
rajoitusten, sivutuotteiden vahimmaisalkoholipitoisuuden ja sivutuotteiden poistamisen seka
OIV:n viininvalmistusmenetelmien kaytinnesddanndston osioiden julkaisemisen osalta
(EUVL L 149, 7.6.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/934/0j).
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Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 80 artiklan 3 kohdan a alakohdassa sdaddetaan, etta
salliessaan viininvalmistusmenetelmén komissio ottaa huomioon OIV:n suosittelemat ja

julkaisemat viininvalmistus- ja analyysimenetelmat.

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 80 artiklan 5 kohdassa sdédetédén, ettd komission
vahvistamien, viinialan tuotteiden koostumuksen maarittimiseen kéytettdvien
analyysimenetelmien on perustuttava asiaa koskeviin OIV:n suosittelemiin ja julkaisemiin
menetelmiin, elleivét ne ole tehottomia tai epdasianmukaisia unionin tavoittelemaan

paamddrain ndhden.

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 90 artiklan 2 kohdassa sdddetddn, ettd unioniin tuotavat
viinialan tuotteet on tuotettava unionin mainitussa asetuksessa sallimien
viininvalmistusmenetelmien mukaisesti tai, ennen kuin ne sallitaan, OIV:n suosittelemien

ja julkaisemien viininvalmistusmenetelmien mukaisesti.

Delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 9 artiklan 1 kohdassa sdddetéddn, ettd jos komissio ei
ole vahvistanut viininvalmistusmenetelmissé kdytettdvien aineiden puhtaus- ja
tunnistevaatimuksia, sovelletaan kyseisen asetuksen liitteessé I olevan A osan taulukossa 2

olevassa 4 sarakkeessa esitettyjd vaatimuksia, joissa viitataan OIV:n suosituksiin.
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Péatoslauselmaluonnoksissa OENO-MICRO 20-669A ja OENO-MICRO 20-669B
ehdotetaan tilld hetkelld rypaleille sallittujen pulssitettujen sdhkokenttien kiyton
laajentamista rypéleen puristemehun ja viinin mikrobiologiseen stabilointiin.
Péétoslauselmaluonnoksessa OENO-TECHNO 14-540B vahvistetaan erityisiad
viininvalmistusmenetelmié viineille, joista alkoholi on poistettu osittain.
Péatoslauselmaluonnoksissa OENO-TECHNO 23-734 ja OENO-TECHNO 23-735
ehdotetaan, ettd késittely adsorboivien styreenidivinyylibentseenihelmien avulla ulotetaan
koskemaan valkoista rypédleen puristemehua ja valkoviinid ruskistumista aiheuttavien
hapettuneiden ja hapettuvien polyfenoliyhdisteiden poistamiseksi.
Paitoslauselmaluonnoksessa OENO-TECHNO 14-544 ehdotetaan
dimetyylipolysiloksaanin lisd&mistd rypdleen puristemehun alkoholikdymisen aikana
vaahdon muodostumisen estimiseksi. Padtdslauselmaluonnoksessa OENO-TECHNO 20-
672A ehdotetaan funktionalisoidun mesohuokoisen piidioksidin kéyttod rypéleen
puristemehussa epistabiilien proteiinien poistamiseksi valikoivasti.
Paitoslauselmaluonnoksessa OENO-TECHNO 21-706 péivitetddn viinien kisittely hiivan
mannoproteiineilla méérittelemilld tavoitteet valko- ja roseeviinien osalta seka
enimmadisannos. Pdatoslauselmaluonnoksessa OENO-TECHNO 23-730 nostetaan viinin
sorbiinihappopitoisuuden hyviksyttdva enimméisméérd 200 milligrammasta

250 milligrammaan litraa kohti erityisesti Vitis labruscan ja sen hybridien osalta seka
tiettyjen maiden kansallisessa lainsdddanndssd vahvistettujen erityisten laadullisten
tekijoiden tai perinteiden huomioon ottamiseksi. Paitoslauselmaluonnoksessa OENO-
TECHNO 25-761 péivitetddn malolaktisen kdymisen aktivaattoria koskeva osio 3.4.21
tasmentdmalla selluloosa-aktivaattorin luonne. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 80 artiklan
3 kohdan a alakohdan seki delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 9 artiklan 1 kohdan

mukaisesti kyseisilld padtoslauselmilla, jos ne hyvéksytdédn, on oikeusvaikutuksia.
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Paatoslauselmaluonnoksessa OENO-SPECIF 21-695 lisdtdan kansainviliseen
viininvalmistussadnnostoon funktionaalisen iminodietikkahapporyhmin sisaltavia
kelatoivia styreenidivinyylibentseenihartseja koskeva monografia; ja
paatoslauselmaluonnoksessa OENO-SPECIF 23-727 paivitetddn sitruunahapon monografia
pidasiassa erottamalla toisistaan monohydraattimuoto ja vedeton muoto. Delegoidun
asetuksen (EU) 2019/934 9 artiklan mukaisesti kyseisilld pdéatoslauselmilla, jos ne

hyviéksytddn, on oikeusvaikutuksia.

Paatoslauselmaluonnoksessa OENO-SCMA 24-754 ehdotetaan viinien
strontiumisotooppisuhteen (87Sr/86Sr) maaritysmenetelmén lisddmistd viinien ja rypéleen
puristemehujen kansainvilisten mééritysmenetelmien kokoelmaan (Compendium of
International Methods of Wine and Must Analysis). Asetuksen (EU) N:o 1308/2013

80 artiklan 5 kohdan mukaisesti kyseiselld pdédtdslauselmalla, jos se hyviksytdédn, on

oikeusvaikutuksia.

Paitoslauselmaluonnoksessa SECSAN-SECUAL 23-722 paivitetddn
viininvalmistuskéyttoon tarkoitettujen tanniinien luokittelu méérittelemalld, missa
tapauksissa niitd voidaan pitdi lisdaineina ja missé tapauksissa valmistuksen apuaineina.
Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 80 artiklan 3 kohdan a alakohdan sekéd delegoidun
asetuksen (EU) 2019/934 9 artiklan mukaisesti kyseiselld paatoslauselmalla, jos se

hyviksytddn, on oikeusvaikutuksia.

OIV:n piitoslauselmaluonnosten, joista viinialan tieteelliset ja tekniset asiantuntijat ovat
keskustelleet perusteellisesti, odotetaan edistdvén viinialan standardien kansainvalistd
yhtendistamisti ja sellaisen kehyksen perustamista, joka takaa terveen kilpailun viinialan

tuotteiden kaupassa. Kyseisid paatdslauselmaluonnoksia olisi sen vuoksi tuettava.
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Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 80 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti unionin
oikeuteen kohdistuvia oikeusvaikutuksia on myds yleiskokouksen hyvéksyttavéksi
toimitettavalla paatoslauselmaluonnoksella OENO-TECHNO 14-540A, jos se
hyviksytddn. Kyseisessd paitoslauselmassa luetellaan viinin, josta alkoholi on poistettu,
tuotannossa sallitut viininvalmistusmenetelmat. Késittelyn ”6.34 Glyserolin lisddminen”
osalta kyseisessé paédtoslauselmaluonnoksessa suositellaan glyserolin kokonaispitoisuuden
enimmaismairdksi 50 g/l viineissd, joista alkoholi on poistettu. Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomainen on hiljattain antanut tieteellisen lausunnon akuutista
altistumisesta juomista — mukaan lukien viinit, joista alkoholi on poistettu — saatavalle
elintarvikelisdaineelle glyseroli (E 422). Kyseisessd lausunnossa todetaan, ettd pitoisuus
50 g/l viineiss4, joista alkoholi on poistettu, ylittdisi akuutin altistumisen viiteannoksen
(ARTD) kaikissa véestoryhmissé. Kyseisessa tieteellisessd lausunnossa esitetddn myos eri
viestoryhmien osalta sellaiset kokonaisglyserolin (E 422) teoreettiset enimmaéispitoisuudet
viinissd, josta alkoholi on poistettu, joille altistuminen ei ylitd akuutin altistumisen
viiteannosta , sekd vastaavat yhtd nautintakertaa koskevat alkoholiannokset viinissi, josta
alkoholi on poistettua. Ennen glyserolin enimmaispitoisuuden vahvistamista
paétoslauselmaluonnoksella OENO-TECHNO 14-540A on ndiden havaintojen perusteella
tarpeen tehda kattava lisdarviointi, joka perustuu kokeellisiin tietoihin, mukaan lukien
madritysmenetelmén yksildinti, suhde glyserolin alkuperdiseen esiintymiseen tuotteessa,
alkoholin poistamisprosessin vaikutus glyserolipitoisuuteen, eksogeenisen glyserolin
vihimmadistaso sen teknologisen vaikutuksen kannalta ja asianmukaisen
riskinhallintastrategian méarittely. Pdédtoslauselmaluonnosta OENO-TECHNO 14-540A
olisi sen vuoksi tuettava ainoastaan, jos kisittely ’6.34 Glyserolin lisddminen” poistetaan
kyseisestd pddtoslauselmasta niin, ettd edelld mainittu kattava tieteellinen arviointi on

mahdollinen.
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(15) Tarvittavan jouston sallimiseksi 16 pdivéini lokakuuta 2026 pidettidvin OIV:n
yleiskokouksen alla kéytdvissd neuvotteluissa OIV:n jésenini oleville jisenvaltioille olisi
annettava lupa yhtyd mainittuja OIV:n péétdslauselmaluonnoksia koskeviin teknisiin

muutoksiin edellyttden, ettd kyseiset muutokset eivét ole sisdltémuutoksia,

(16) Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa OIV:n kokouksissa unionin puolesta otattava kanta
OIV:n piitdslauselmaluonnoksiin unionin toimivaltaan kuuluvissa asioissa. OIV:n
jdsenind olevien jisenvaltioiden olisi esitettdvid kyseinen kanta, toimien yhdessd unionin

edun mukaisesti.

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Kansainvilisen viinijérjeston (OIV) 24. yleiskokouksessa unionin puolesta otettava kanta

vahvistetaan timén paatoksen liitteessa.

2 artikla

Edelld 1 artiklassa tarkoitetun kannan esittavét yhdessd unionin edun mukaisesti toimien ne unionin

jasenvaltiot, jotka ovat OIV:n jdsenid.

3 artikla

1. Jos on todennikdistd, ettd 1 artiklassa tarkoitettuun kantaan vaikuttavat ennen OIV:n
kokouksia tai niiden aikana esitettdvit uudet tieteelliset tai tekniset tiedot, OIV:n jdsenind
olevien jasenvaltioiden on pyydettiva, ettd ddnestystd OIV:n yleiskokouksessa lykatdan,
kunnes unionin kanta on vahvistettu kyseisten uusien tieteellisten tai teknisten tietojen

pohjalta.
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Unionin edun mukaisesti yhdessi toimivat OIV:n jasenind olevat jisenvaltiot voivat yhtyé
tdmin padtoksen liitteessd tarkoitettuja OIV:n paitoslauselmaluonnoksia koskeviin
teknisiin muutoksiin, jotka eivit ole sisdltomuutoksia, koordinoinnin jilkeen ja ilman

unionin puolesta otettavan kannan omaksumista koskevaa uutta neuvoston paatosta.

4 artikla

Tama péétos tulee voimaan pdivéni, jona se hyviaksytién.

Tehty ...

ssa/ssd ... paivand ...kuuta ...

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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